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AXKID ONE 3 INFANT INSERT
Carefully read and understand all instructions and warnings in this manual 
and labeled on the product, and the instructions provided with your car 
seat, before installing or using this infant insert. Failure to properly install or 
use this insert, or follow the warnings and instructions, may result in serious 
injury or death.

Keep these instructions with the car seat for 
future use.

AXKID ONE 3 INFANT INSERT is designed to improve comfort and 
safety for infants when used together with the AXKID ONE 3 car seat 
and by infants that meet all of the following requirements:

Weight: 2.3–5 kg (5–11 lbs)

Height: 40–61 cm (16–24 in)

The infant insert may be optionally used for infants between 5–9 kg 
(11–20 lbs) if a better fit is achieved using the infant insert. Refer to the 
section Infant Insert Adjustments  (on page 12).
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Safety warnings

Warning:  DEATH or SERIOUS INJURY can occur.

• Always follow the instructions in this manual and the owner’s manual for 
the car seat. If there is a discrepancy, follow this manual when using the 
infant insert. If in any doubt, contact Axkid.

• ONLY use this infant insert with the AXKID ONE 3 car seat.

• Axkid recommends consulting with your infant’s doctor before using the 
infant insert with a preterm or low birth weight infant.

• ALWAYS snugly adjust the harness around your child and make sure the 
buckle is securely fastened, you should not be able to pinch the straps.

• NEVER leave an infant unattended in the car seat.

• NEVER leave infant in car seat when the harness is not buckled and 
properly adjusted, infants can strangle on loose belts or harness straps.

• NEVER use additional padding behind or under the infant or the infant 
insert, other than as recommended in this manual. Extra padding or bulky 
clothing may prevent the harness from being properly tightened around 
the infant.

• NEVER use bulky clothing on your infant in the car seat, it can prevent the 
harness from being properly tightened around the infant. To keep your 
infant warm, place a blanket over the infant and harness AFTER you have 
properly secured and tightened the harness around the infant in the car 
seat.

• DO NOT use accessories, toys, covers or devices other than those 
provided by Axkid. Use of accessories not approved by Axkid could alter 
the performance and injure the child.

• DO NOT attempt to disassemble or modify any part of the infant insert 
other than what is described in this manual.

• Store the infant insert in a cool and dry place when it is not being used. 
Avoid placing heavy objects on top of it.

• Ensure that any luggage or loose objects are secured in the vehicle as 
they may cause injuries to passengers in the event of a crash.
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Installing infant insert

Warning:  DEATH or SERIOUS INJURY can occur.

• The infant insert MUST be used for infants who weigh between 2.3–5 kg 
(5–11 lbs) and whose height is between 40–61 cm (16–24 in) when using 
the AXKID ONE 3 car seat.

• The infant insert may be optionally used for children between 5–9 kg (11–
20 lbs) if a better fit is achieved using the infant insert. Refer to section 
infant insert adjustments  (on page 12)  for more information.

• Discontinue use of the infant insert when infant’s weight exceeds 9 kg 
(20 lbs).

• Follow the instructions to install the infant insert in your AXKID ONE 3 car 
seat. Refer to the AXKID ONE 3 owner's manual for more information on 
how to use the car seat.

• When using the infant insert together with the AXKID ONE 3, the car seat 
must ALWAYS be adjusted to the most reclined position. Smaller infants 
may have difficulty breathing when seated in an upright position. Make 
sure their head lies back comfortably and safely.

• ALWAYS use the toddler insert included with the AXKID ONE 3 car seat 
when using this infant insert.

• NEVER use this infant insert without the toddler insert.

• ALWAYS use the car seat headrest and harness in its lowest position 
when using the infant insert.
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1. Adjusting recline

• When using the infant insert, the car 
seat must always be in its most reclined 
position.

• To adjust the recline position, rotate 
the recline adjustment knob (H) anti-
clockwise to the most reclined position. 
Refer to table below and check the labels 
on the car seat to verify the correct 
recline position.

Weight Recline Label on car seat

With infant insert:

2.3–5 kg (5–11 lbs)

Without infant insert:

5–10 kg (11–22 lbs)

Use only 
the most 
reclined 
position
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2. Position toddler insert

• The toddler insert that came included with your AXKID ONE 3 car seat 
must be installed before the infant insert.

• Loosen the car seat harness, unlock the harness buckle and place the 
straps outside of the seat. If the chest clip is fastened, open it first.

• Place the toddler insert in the car seat. Make sure not to cover the 
harness buckle with the insert.
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3. Position headrest and harness

• The car seat headrest and harness must always be in the lowest 
position when using the infant insert. The AXKID ONE 3 has a no-
rethread harness that adjusts the harness height with the headrest 
position.

• Adjust the headrest height by pushing the harness/headrest height 
adjuster button and sliding the adjuster down to its lowest position. Let 
go of the headrest adjustment button and pull gently on the headrest to 
ensure it is locked in the lowest position.
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4. Position infant insert

• Place the infant insert in the car seat on top of the toddler insert. Pull out 
the harness buckle and position it in front of the infant insert.

• Make sure the harness can be routed on top of the infant insert and is 
not hidden or trapped behind any insert, and that the harness can be 
buckled.
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Restraining your infant
• When using the infant insert together with the AXKID ONE 3, the car seat 

must ALWAYS be adjusted to the most reclined position. Smaller infants 
may have difficulty breathing when seated in an upright position. Make 
sure their head lies back comfortably and safely.

• ALWAYS use the car seat headrest and harness in its lowest position 
when using the infant insert.

• Refer to the “Restraining your child” section of the Axkid ONE 3 owner's 
manual for more important information and instructions how to restrain 
your child in the car seat. Use pictures below as reference when 
following the instructions in the Axkid ONE 3 owner's manual.
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Infant insert adjustments
• Depending on the size of your infant, the infant insert can be adapted by 

removing parts of the insert, to accommodate your growing child.
• Axkid recommends to keep all parts attached as long as possible, and 

only remove them when necessary.
• Discontinue use of the infant insert when infant's weight exceeds 9 kg 

(20 lbs) or infant's height exceeds 61 cm (24 in), or when infant is seated 
on top of the harness buckle when the harness is properly buckled.

Headrest pad
• Smaller infants may have difficulty breathing if their head is tilted forward. 

Make sure their head can lie back comfortably and safely.
• If the headrest pad makes the headrest too tight for your child, or if it 

pushes the head forward, remove it from the infant insert. The headrest 
pad is attached with snaps and can be removed by pulling the headrest 
pad away from the insert.
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Side wings
• The side wings support smaller infants to keep them in a comfortable 

position in the car seat.
• If it is too tight around your infant's shoulders, remove the side wings 

from the infant insert. The side wings are attached with snaps and are 
removed by pulling them away from the insert.

Care and cleaning
• The infant insert can be rinsed with clear lukewarm water or, if needed, 

handwashed with a mild detergent.
• Lay the insert flat to air-dry in room temperature. DO NOT tumble dry or 

use any form of heated air, such as a hair-dryer.

13



AXKID ONE 3 INSERTO PARA BEBÉS
Lea atentamente y comprenda todas las instrucciones y advertencias 
de este manual y las etiquetas del producto, así como las instrucciones 
proporcionadas con su autoasiento, antes de instalar o usar este inserto 
para bebés. Si no se instala o utiliza correctamente este inserto, o no se 
siguen las advertencias e instrucciones, podría provocar lesiones graves o 
la muerte.

Conserve estas instrucciones junto con el 
autoasiento para uso futuro.

AXKID ONE 3 INSERTO PARA BEBÉS está diseñado para mejorar 
la comodidad y la seguridad de los bebés cuando se usa junto con 
el autoasiento AXKID ONE 3. Para utilizar este inserto, el bebé debe 
cumplir con TODOS los siguientes requisitos:

Peso: 2.3–5 kg (5–11 lb)

Altura: 40–61 cm (16–24 in)

El inserto para bebés puede usarse opcionalmente para bebés de 
entre 5–9 kg (11–20 lb) si se logra un mejor ajuste usando el inserto para 
bebés. Consulte la sección Ajustes del inserto para bebés  (en la página 
22).
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Advertencias de seguridad

Aviso:  Puede provocar la MUERTE O LESIONES GRAVES.

• Siga siempre las instrucciones de este manual y del manual del 
propietario para el autoasiento. Si hay alguna discrepancia, siga este 
manual cuando utilice el inserto para bebés. Si tiene alguna duda, 
comuníquese con Axkid.

• Utilice ÚNICAMENTE este inserto para bebés con el autoasiento AXKID 
ONE 3.

• Axkid recomienda consultar con el médico del bebé antes de usar el 
inserto para bebés prematuros o con bajo peso al nacer.

• Ajuste SIEMPRE el arnés bien pegado al cuerpo del bebé y asegúrese 
de que la hebilla quede bien sujeta; usted no debe poder pellizcar las 
correas del arnés.

• NUNCA deje a un bebé sin supervisión en el autoasiento.

• NUNCA deje al bebé en el autoasiento con el arnés flojo o 
desabrochado, el bebé o niño podría estrangularse con las correas o 
cinturones sueltos.

• NUNCA use almohadillas adicionales detrás o debajo del bebé o del 
inserto para bebés, excepto según lo recomendado en este manual. El 
acolchado adicional o la ropa gruesa y voluminosa pueden evitar que el 
arnés se ajustar correctamente alrededor del niño.

• NUNCA lleve al bebé con ropa gruesa o acolchada en el autoasiento, ya 
que puede impedir que el arnés se ajuste correctamente alrededor de 
su cuerpo. DESPUÉS de haber abrochado y ajustado correctamente el 
arnés sobre el bebé en el autoasiento, puede colocar una manta sobre 
en bebé y el arnés para mantenerlo abrigado.

• NO utilice accesorios, juguetes, fundas o dispositivos que no sean los 
proporcionados por Axkid. El uso de accesorios no aprobados por 
Axkid con el autoasiento y con el inserto de bebés podría alterar su 
desempeño y poner en riesgo al bebé.

• NO intente desarmar ni modificar ninguna parte del inserto para bebés 
que no sea lo descrito en este manual.

• Almacene el inserto para bebés en un lugar fresco y seco cuando no lo 
esté usando. Evite colocar objetos pesados encima.

• Asegúrese de que cualquier equipaje u objeto suelto esté firmemente 
asegurado dentro del vehículo, ya que podría causar lesiones a los 
ocupantes en caso de choque.
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Instalación del inserto para niños

Aviso:  Puede provocar la MUERTE O LESIONES GRAVES.

• El inserto para bebés DEBE usarse para bebés que pesen entre 2.3 y 
5 kg (5 a 11 lb) y cuya altura esté entre 40 y 61 cm (16 a 24 in) cuando se 
utilice el autoasiento AXKID ONE 3.

• El inserto para niños puede usarse opcionalmente para bebés de entre 5 
y 9 kg (11 a 20 lb) si se logra un mejor ajuste usando el inserto para bebés. 
Consulte la sección Ajustes del inserto para bebés  (en la página 22) 
 para obtener más información.

• DEJE DE USAR el inserto para bebés cuando el peso del bebé supere 
los 9kg (20lb)

• Siga las instrucciones para instalar el inserto para bebés en su 
autoasiento AXKID ONE 3. Consulte el manual del propietario de AXKID 
ONE 3 para obtener más información sobre cómo usar el autoasiento.

• Cuando se utiliza el inserto para bebés junto con el autoasiento AXKID 
ONE 3, el autoasiento SIEMPRE debe ajustarse a la posición más 
reclinada. Los recién nacidos y bebés pueden tener dificultad para 
respirar cuando están sentados en posición vertical. Asegúrese de que 
su cabeza esté recostada de manera cómoda y segura.

• SIEMPRE use el inserto para niños pequeños incluido con el autoasiento 
AXKID ONE 3 cuando use este inserto para bebés.

• NUNCA use este inserto para bebés sin el inserto para niños pequeños.

• SIEMPRE use el reposacabezas y el arnés del autoasiento en su 
posición más baja cuando use el inserto para bebés.
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1. Ajuste de la reclinación

• Al usar el inserto para bebés, el 
autoasiento debe estar siempre en su 
posición MÁS reclinada.

• Para ajustar la posición de reclinación, 
gire la perilla de ajuste de reclinación 
(H) en sentido antihorario (en sentido 
contrario a las agujas del reloj) hasta la 
posición más reclinada. Consulte la tabla 
a continuación y revise las etiquetas del 
autoasiento de seguridad para verificar la 
posición correcta de reclinación.

Peso Reclinación Etiqueta en el asiento de 
seguridad

Con inserto para bebés:

2.3–5 kg (5–11 lb)

Sin inserto para bebés:

5–10 kg (11–22 lb)

Use solo 
la posición 
más 
reclinada
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2. Coloque el inserto para niños pequeños

• El inserto para niños pequeños que viene incluido con su autoasiento 
AXKID ONE 3 debe instalarse ANTES del inserto para bebés.

• Afloje el arnés del autoasiento, desabroche la hebilla del arnés y 
coloque las correas fuera del autoasiento. Si el clip de pecho está 
abrochado, ábralo primero.

• Coloque el inserto para niños pequeños en el autoasiento. Asegúrese 
de no tapar la hebilla del arnés con el inserto.
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3. Coloque el reposacabezas y el arnés

• El reposacabezas y el arnés del autoasiento siempre deben estar en la 
posición MÁS baja cuando se use el inserto para bebés. El AXKID ONE 
3 cuenta con un reposacabezas que ajusta automáticamente la altura 
del arnés, sin necesidad de recolocarlo.

• Ajuste la altura del reposacabezas presionando el botón del ajustador 
de altura del arnés/reposacabezas y deslizando el ajustador hacia 
abajo hasta su posición MÁS BAJA. Suelte el botón de ajuste del 
reposacabezas y tire suavemente del reposacabezas para asegurarse 
de que esté bloqueado en la posición más baja.
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4. Colocar inserto para bebés

• Coloque el inserto para bebés en el autoasiento, sobre el inserto 
para niños pequeños. Jale de la hebilla del arnés para acomodarla y 
colóquela frente al inserto para bebés.

• Asegúrese de que el arnés pueda colocarse sobre el inserto para 
bebés y que no quede oculto ni atrapado detrás de ningún inserto, y de 
que el arnés se pueda abrochar.
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Sujeción del bebé
• Cuando se utiliza el inserto para bebés junto con el autoasiento AXKID 

ONE 3, el autoasiento SIEMPRE debe ajustarse a la posición más 
reclinada. Los recién nacidos y bebés pueden tener dificultad para 
respirar cuando están sentados en posición vertical. Asegúrese de que 
su cabeza esté recostada de manera cómoda y segura.

• SIEMPRE use el reposacabezas y el arnés del autoasiento en su 
posición más baja cuando use el inserto para bebés.

• Consulte la sección “Sujeción del niño” del manual del propietario de 
Axkid ONE 3 para obtener información e instrucciones más importantes 
sobre cómo sujetar al bebé en el asiento para automóvil. Utilice las 
siguientes imágenes como referencia cuando siga las instrucciones del 
manual del propietario de Axkid ONE 3.
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Ajustes del inserto para bebés
• Dependiendo del tamaño de su bebé, el inserto para bebés se puede 

adaptar retirando algunas partes del inserto para acomodarse al 
crecimiento de su hijo.

• Axkid recomienda mantener todas las piezas unidas el mayor tiempo 
posible y solo retirarlas cuando sea necesario.

• Interrumpa el uso del inserto para bebés cuando el peso del bebé supere 
los 9 kg (20 lb) o su altura supere los 61 cm (24 in), o cuando el bebé se 
siente sobre la hebilla del arnés cuando el arnés esté correctamente 
abrochado.

Almohadilla del reposacabezas
• Los recién nacidos y bebés pueden tener dificultad para respirar si su 

cabeza se inclina hacia adelante. Asegúrese de que su cabeza pueda 
recargarse hacia atrás de manera cómoda y segura.

• Si la almohadilla del reposacabezas hace que el reposacabezas quede 
demasiado apretado para su bebé, o si empuja la cabeza hacia adelante, 
retírela del inserto para bebés. La almohadilla del reposacabezas está 
sujeta con broches y se puede retirar jalándola para separarla del inserto.
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Alas laterales
• Las alas laterales brindan soporte a los recién nacidos y bebés para 

mantenerlos en una posición cómoda dentro de la silla de auto.
• Si queda demasiado ajustado alrededor de los hombros de su bebé, 

retire las alas laterales del inserto para bebés. Las alas laterales están 
sujetas con broches y se retiran jalándolas para separarlas del inserto.

Cuidado y limpieza
• El inserto para bebés puede enjuagarse con agua tibia limpia o, si es 

necesario, lavar a mano con un detergente suave.
• Coloque el inserto en una superficie plana para que se seque al aire libre 

a temperatura ambiente. NO lo seque en secadora ni utilice ningún tipo 
de aire caliente, como un secador para el cabello.
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INSERT POUR BÉBÉ AXKID ONE 3
Lisez attentivement et assurez-vous de bien comprendre toutes les 
instructions et tous les avertissements contenus dans ce manuel et 
indiqués sur l’étiquette apposée sur le produit, ainsi que les instructions 
fournies avec votre siège-auto, avant d’installer ou d’utiliser cet insert 
pour bébé. Ne pas installer ou utiliser correctement cet insert, ou ne 
pas respecter les avertissements et les instructions, peut entraîner des 
blessures graves voire mortelles.

Conservez ces instructions avec le siège-auto 
pour pouvoir vous y référer ultérieurement.

L’INSERT POUR BÉBÉ AXKID ONE 3 est conçu pour améliorer le 
confort et la sécurité des bébés lorsqu’il est utilisé avec le siège-auto 
AXKID  ONE 3 et par des bébés satisfaisant à toutes les exigences 
suivantes :

Poids : 2,3 à 5 kg (5 à 11 lb)

Taille : 40 à 61 cm (16 à 24 po)

L’insert pour bébé peut être utilisé en option pour les bébés de 5 à 9 kg 
(11 à 20 lb) si son utilisation permet un meilleur ajustement. Se reporter 
à la section Réglages de l’insert pour bébé  (à la page 32).
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Avertissements de sécurité

Avertissement :  Des BLESSURES GRAVES voire 
MORTELLES peuvent survenir

• Suivez toujours les instructions de ce manuel et du manuel de l’utilisateur 
du siège-auto. En cas de divergence, suivez ce manuel lorsque vous 
utilisez l’insert pour bébé. En cas de doute, contactez Axkid.

• N’utilisez cet insert pour bébé qu’avec le siège-auto AXKID ONE 3.

• Axkid recommande de consulter le médecin de votre bébé avant 
d’utiliser l’insert pour bébé avec un bébé prématuré ou de faible poids à la 
naissance.

• Ajustez TOUJOURS le harnais autour de votre enfant et assurez-vous 
que la boucle est bien attachée. Vous ne devez pas pouvoir pincer les 
sangles.

• NE LAISSEZ JAMAIS un bébé sans surveillance dans le siège-auto.

• NE LAISSEZ JAMAIS un bébé dans le siège-auto lorsque le harnais n’est 
pas bouclé et correctement ajusté, car les bébés peuvent s’étrangler 
avec les ceintures ou les sangles de harnais.

• N’UTILISEZ JAMAIS de rembourrage supplémentaire derrière ou sous 
le bébé ou l’insert pour bébé, autre que les dispositifs recommandés 
dans ce manuel. Un rembourrage supplémentaire ou des vêtements 
encombrants peuvent empêcher le harnais d’être correctement ajusté 
autour du bébé.

• NE METTEZ JAMAIS de vêtements encombrants à votre bébé lorsqu’il 
est dans le siège-auto, car cela peut empêcher le harnais d’être bien 
ajusté autour du bébé. Pour garder votre bébé au chaud, placez une 
couverture sur lui et sur le harnais APRÈS avoir bien attaché et serré le 
harnais autour du bébé dans le siège-auto.

• N’UTILISEZ PAS d’accessoires, de jouets, de housses ou d’appareils 
autres que ceux fournis par Axkid. L’utilisation d’accessoires non 
approuvés par Axkid pourrait altérer les performances et blesser l’enfant.

• N’ESSAYEZ PAS de démonter ou de modifier des pièces de l’insert pour 
bébé si la procédure n’est pas décrite dans ce manuel..

• Rangez l’insert pour bébé dans un endroit frais et sec lorsqu’il n’est pas 
utilisé. Évitez de placer des objets lourds dessus.

• Assurez-vous que tous les objets ou bagages sont attachés dans le 
véhicule, car ils peuvent occasionner des blessures aux passagers en 
cas d’accident.
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Installation de l’insert pour bébé

Avertissement :  Des BLESSURES GRAVES voire 
MORTELLES peuvent survenir

• L’insert pour bébé DOIT être utilisé pour les bébés pesant entre 2,3 
et 5 kg (5 et 11 lb) et mesurant entre 40 et 61 cm (16 et 24 po) lors de 
l’utilisation du siège-auto AXKID ONE 3.

• L’insert pour bébé peut être utilisé en option pour les enfants de 5 à 9 kg 
(11 à 20 lb) si son utilisation permet un meilleur ajustement. Se reporter 
à la section Réglages de l’insert pour bébé  (à la page 32)  pour plus 
d’informations.

• Cessez d’utiliser l’insert pour bébé lorsque l’enfant pèse plus de 9 kg 
(20 lb).

• Suivez les instructions pour installer l’insert pour bébé dans votre 
siège-auto AXKID ONE –3. Reportez-vous au manuel de l’utilisateur de 
l’AXKID ONE 3 pour plus d’informations sur l’utilisation du siège-auto.

• Lorsque vous utilisez l’insert pour bébé avec l’AXKID ONE 3, le siège-
auto doit TOUJOURS être réglé à la position la plus inclinée. Les petits 
bébés peuvent avoir du mal à respirer lorsqu’ils sont assis en position 
verticale. Assurez-vous que leur tête repose confortablement et en toute 
sécurité.

• Utilisez TOUJOURS l’insert pour petit enfant inclus avec le siège-auto 
AXKID ONE 3 lorsque vous utilisez cet insert pour bébé.

• N’utilisez JAMAIS cet insert pour bébé sans l’insert pour petit enfant.

• Utilisez TOUJOURS l’appui-tête et le harnais du siège-auto dans la 
position la plus basse lorsque vous utilisez l’insert pour bébé.
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1. Ajuster l’inclinaison

• Lors de l’utilisation de l’insert pour bébé, 
le siège-auto doit toujours être dans sa 
position la plus inclinée.

• Pour régler la position d’inclinaison, 
tournez le bouton de réglage de 
l’inclinaison (H) dans le sens antihoraire 
pour obtenir la position la plus inclinée. 
Reportez-vous au tableau ci-dessous et 
vérifiez les étiquettes sur le siège-auto 
pour vérifier l’inclinaison correcte.

Poids Inclinaison Étiquette sur le siège-auto

Avec insert pour bébé :

2,3 à 5 kg (5 à 11 lb)

Sans insert pour bébé :

5 à 10 kg (11 à 22 lb)

Utilisez 
uniquement 
la position 
la plus 
inclinée
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2. Positionner l’insert pour petit enfant

• L’insert pour petit enfant inclus avec votre siège-auto AXKID ONE 3 
doit être installé avant l’insert pour bébé.

• Desserrez le harnais du siège-auto, déverrouillez la boucle du harnais 
et placez les sangles à l’extérieur du siège. Si l'attache de poitrine est 
attachée, ouvrez-la d'abord.

• Placez l’insert pour petit enfant dans le siège-auto. Veillez à ne pas 
couvrir la boucle du harnais avec l’insert.

28



3. Positionner l’appui-tête et le harnais

• L’appui-tête et le harnais du siège-auto doivent toujours être dans 
la position la plus basse lorsque vous utilisez l’insert pour bébé. 
L’AXKID ONE 3 est doté d’un harnais ne nécessitant pas de renfilage 
qui règle la hauteur du harnais avec la position de l’appui-tête.

• Réglez la hauteur de l’appui-tête en appuyant sur le bouton de réglage 
de la hauteur du harnais/de l’appui-tête et en faisant glisser le réglage 
vers le bas jusqu’à sa position la plus basse. Relâchez le bouton de 
réglage de l’appui-tête et tirez doucement sur l’appui-tête pour vous 
assurer qu’il est verrouillé dans la position la plus basse.
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4. Positionner l’insert pour bébé

• Placez l’insert pour bébé dans le siège-auto par-dessus l’insert pour 
petit enfant. Tirez la boucle du harnais et placez-la devant l’insert pour 
bébé.

• Assurez-vous que le harnais peut passer sur l’insert pour bébé, qu’il 
n’est pas caché ou coincé derrière l’insert, et que le harnais peut être 
attaché.
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Attacher votre bébé
• Lorsque vous utilisez l’insert pour bébé avec l’AXKID ONE 3, le siège-

auto doit TOUJOURS être réglé à la position la plus inclinée. Les petits 
bébés peuvent avoir du mal à respirer lorsqu’ils sont assis en position 
verticale. Assurez-vous que leur tête repose confortablement et en toute 
sécurité.

• Utilisez TOUJOURS l’appui-tête et le harnais du siège-auto dans la 
position la plus basse lorsque vous utilisez l’insert pour bébé.

• Reportez-vous à la section « Attacher votre enfant » du manuel 
de l’utilisateur de l’AXKID ONE 3 pour plus d’instructions et de 
renseignements importants sur la façon d’attacher votre enfant dans le 
siège-auto. Utilisez les images ci-dessous comme référence lorsque 
vous suivez les instructions du manuel de l’utilisateur de l’AXKID ONE 3.
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Réglages de l’insert pour bébé
• Selon la taille de votre enfant, l’insert pour bébé peut être adapté en 

retirant des parties de l’insert pour suivre sa croissance.
• Axkid recommande de garder toutes les pièces en place aussi 

longtemps que possible et de ne les retirer que lorsque cela est 
nécessaire.

• L’insert pour bébé ne doit plus être utilisé lorsque l’enfant pèse plus de 
9 kg (20 lb) ou mesure plus de 61 cm (24 po) ou lorsque l’enfant est assis 
au-dessus de la boucle du harnais lorsque celui-ci est correctement 
attaché.

Coussin d’appui-tête
• Les bébés plus petits peuvent avoir de la difficulté à respirer si leur 

tête penche vers l’avant. Assurez-vous que leur tête puisse reposer 
confortablement et en toute sécurité vers l’arrière.

• Si le coussin d’appui-tête rend l’appui-tête trop serré pour votre enfant, 
ou s’il pousse la tête vers l’avant, retirez-le de l’insert pour bébé. Le 
coussin d’appui-tête est fixé avec des boutons-pression et peut être 
retiré en tirant le coussin pour l’éloigner de l’insert.
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Ailes latérales
• Les ailes latérales soutiennent les bébés plus petits afin de les maintenir 

dans une position confortable dans le siège d’auto.
• Si l’espace autour des épaules de votre bébé est trop serré, retirez les 

ailes latérales de l’insert pour bébé. Les ailes latérales sont fixées avec 
des boutons-pression et peuvent être retirées en les tirant pour les 
éloigner de l’insert.

Entretien et nettoyage
• L’insert pour bébé peut être rincé à l’eau tiède claire ou, si nécessaire, 

lavé à la main avec un détergent doux.
• Poser l’insert à plat et le laisser sécher à l’air à température ambiante. 

NE PAS mettre l’insert au sèche-linge ni utiliser une source d’air chauffé, 
comme un séchoir à cheveux.

33







© Copyright Axkid 2026
All rights reserved Axkid Inc.

               
11

0
8

56
3 

 
 

         
 

JA
N

20
26

A
rt

. n
o

6 Liberty Square #2712 
Boston, MA 02109 
UNITED STATES

2482 Yonge Street #1332
Toronto, ON M4P 2H5
CANADA

 


	AXKID ONE 3
	English
	AXKID ONE 3 INFANT INSERT
	Safety warnings
	Installing infant insert
	Restraining your infant
	Infant insert adjustments
	Care and cleaning
	Español
	AXKID ONE 3 INSERTO PARA BEBÉS
	Advertencias de seguridad
	Instalación del inserto para niños
	Sujeción del bebé
	Ajustes del inserto para bebés
	Cuidado y limpieza
	Français
	INSERT POUR BÉBÉ AXKID ONE 3
	Avertissements de sécurité
	Installation de l’insert pour bébé
	Attacher votre bébé
	Réglages de l’insert pour bébé
	Entretien et nettoyage
	Blank Page
	Blank Page

